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CS3 Surfaces posee una ESPECIFICACIONES TECNICAS

trayectoria de crecimiento

planificado y continuo. Desde RESISTENCIA A LAS MANCHAS

2006, ha innovado mucho

mas alla de las Piedras CORTE

Naturales, su producto

principal. Facilita la ACABADO Y BORDE

importacion de materiales

SintétiCOS, como el cuarzo de TIPO DE ACABADO DE BORDES

la Linea Colorato Stone, y

lleva tecnologia de vanguardia MORTERO DE FIJACION

a las superficies

ultracompactas de la Linea ADHESIVOS ESPECIALES
Nilam. Actualmente presente

en varios paises, moviliza CUIDADOS DE USO

camiones por toda la red vial MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

de Brasil. Innovacion,

tecnologia y calidad llegando MANUAL DE GARANTIA

donde lo necesite. Una
empresa asociada con un
equipo que trabaja para
facilitar su dia a dia.

CS3 Surfaces, donde toda la
inspiracion se hace realidad.
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El Nanoglass es una superficie
completamente blanca, desarrollada con
nanotecnologia para crear un material
100% homogéneo y extremadamente
resistente. Fabricado a partir de polvo de
cuarzo, silice y otros aglutinantes, el
proceso de produccion se lleva a cabo a
una temperatura de 1.600°C. Estos
componentes otorgan al Nanoglass una
alta durabilidad, ademas de una notable
resistencia a impactos y calor.
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ESPECIFICACIONES /
TECNICAS

'BAJA POROSIDAD Y ABSORCION DE AGUA

SUPERFICIE HIGIENICA

E\CE%} NO RECOMENDADO PARA AREAS EXTERIORES
7n

EVITAR EL CONTACTO DIRECTO CON OBJETOS CALIENTES

ESPESOR

18 mm Q

El White Perfect mide
2820 x 1600 mm, con
un grosor de 18 mm.
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Las superficies Nanoglass de Ia linea
Colorato, aungue son sofisticadas e innova-
doras, requieren una rutina de limpieza
adecuada para preservar su apariencia. La
exposicion a sustancias agresivas como
aceites, acidos o pigmentos puede compro-
meter su integridad a lo largo del tiempo.
Mantener una limpieza regular y remover
inmediatamente cualquier derrame es esen-
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cial para prolongar Ia vida Util de la superficie.
De esta manera, se puede garantizar que los
materiales mantengan su aspectoimpecable
y sus propiedades funcionales durante mas
tiempo.

Para obtener masinformacion sobre la
resistencia a las manchas especifica de cada
material, solicite la ficha técnica al equipo de
CS3Surfaces.




Debido a su dureza, similar
a la de los granitos mas duros, se
pueden utilizar las mismas
herramientas con diamantes
disponibles en el mercado parael
corte de granitos para cortar el
Nanoglass.

Al trabajar con el
Nanoglass, es importante que el
equipo de corte esté en buen
estado de funcionamiento. Se
debe verificar la planicidad de Ia
mesa, el alineamiento del disco y,
durante el corte, utilizar
abundante agua para
refrigeracion. El desalineamiento
del disco provoca la ruptura de
los bordes y de la placa durante
elcorte. =
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En la realizacidn de
cavidades, se recomienda hacer
un agujero de 2 cm de didmetro
y dejar siempre un angulo en Ia
esquina del agujero. Esto ayuda
a evitar considerablemente
problemas de grietas, fisuras y
roturas.

Para que el trabajo tenga
un mejor acabado, se
recomienda el uso abundante
deaguaduranteelcorte.

VELOCIDAD
DE AVANCE

La velocidad de avance del
corte recomendada debe ser
entre0,8y1,2m/min.

IMPORTANTE: Se recomienda
realizar las mayores dimensio-
nes del corte siguiendo el largo
delaplaca.

2 cm Distendidos

2 cm Distendidos
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Para el acabado de Ia superficie y
los bordes del Nanoglass se utilizan
maquinas para el pulido de los cantos del
material con agua, y no deben exceder las
4.000 r.p.m. (revoluciones por minuto).
Las lijas con mejor trabajabilidad son las
de poliéster diamantadas, que se adhie-
ren con velcro al plato. Existen en el mer-
cado diferentes marcas de lijas, de diver-
sas calidades y precios.

Método: el proceso inicial se realiza
conuna pulidora manualde 9.000r.p.m., y
el proceso se finaliza con una pulidora
manual de 4.000r.p.m., lo que garantiza el
mejor acabado de la cara. Normalmente,
las lijas de diferentes gamas se clasifican
por colores. La secuencia de gamas es la
siguiente: 50, 120, 220, 400, 600, 1200 y
3500.
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El pulido debe realizarse con pasa-
das suaves | ligeras para minimizar la
friccion sobre el material. La presion
excesiva puede alterar el patron de color
del material. El pulido con agua mejora la
calidad del producto final. Para materiales
de colores claros, se puede omitir el
abrasivo de grado 3500. Después de esta
operacion, simplemente encere el materi-
alconun pafo.

Paralos colores claros, aplique cera
blanca. Para los colores oscuros, cera
negra.

Al utilizar el disco de tela, tenga
mucho cuidado para no quemar el materi-
al. Se debe aplicar el producto a bajas
revoluciones.
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TIPO DEACABADOS DE BORDES

45°

Ademas de mejorar

la estética del

producto final, los

acabados de

bordes evitan que BORDE PULIDO

3mm

estos se rompan y 1/4 da borda

BORDE RECTO

BORDE NO PULIDO

también protegen a

)

las personas de los
cantos afilados de

. BORDE PLANO
las rocas. Los tipos CON CHAFRAN
de acabados de

BORDE PLANO
SIN CHAFRAN

BORDE
REDONDEADO

bordes mas % % ®

comunes son los
BORDE DE CORDON

que se muestran

en la ilustracion al

lado.

BORDE DEMI BULLNOSE

BORDE SHARKNOSE

> > S

DISTANCIAS MINIMAS

Las siguientes distancias minimas deben ser respetadas:

Entre un agujero y otro

Entre un agujero y el borde

150 mm

I
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Instrucciones de uso segun el fabricante.
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ETRURIT

ARGAMASSA

ultraforte

Ak resisténcia a
fungos e bactérias

Alta impermeabilidade
Sem solvente

ETRURIA
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Akemi Platinum

Indicada para la union de juntas
de 45°, para unir piezas de

area seca con area humeda.

PU P40 Lo P40
Instrucciones de uso segun el fabricante.

Tenax |

Tenax Strong Edge Titanium
Tenax Titanium j

TIAIIN 01100
[

REQUISITOS EN EL MAQUINARIO

LAS PIEZAS DEBEN ESTAR UNIR LA RANURA DE LAS ESQUINAS
PREVIAMENTE LIMPIAS Y SECAS PARA MEJORAR LA ADHERENCIA
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CUIDADOS DE USO - MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

El uso de una placa de la linea Colorato, al .
igual que cualquier otro material, requiere
cuidados importantes por parte del
consumidor, que comienzan en la instalacion

y deben mantenerse durante el uso para

asegurarun producto de vida Util prolongada.

 Es importante que durante el
almacenamiento las placas o piezas
acabadas estén siempre protegidas de
inclemencias del tiempo (lluvia, viento, .
sol, humedad, etc.), en lugares secos y
limpios, guardadas en posicion vertical, y
que se evite el contacto con productos
comunes como pinturas, aceites,
pigmentos, madera, orina, cigarrillos,
masilla de vidriero y otros agentes que °
puedan causarmanchas.

* Elcorte de los materiales debe realizarse
siempre en humedo para evitar Ia
propagacion de particulas finas de polvo .
que pueden causar enfermedades
respiratorias.

* En la instalacidn, utilice productos e
especificos para la adhesion y aplicacion. y
Consulte los productos indicados en la
Guia Colorato.

* Después de la instalacion, deben
utilizarse productos de limpieza post-
obra de buena calidad, preferentemente
indicados para este tipo de material,
siempre evitando el uso de materiales
abrasivos como cepillos de cerdas muy
duras o esponjas de acero, especialmente
ensuperficies de acabado pulido.

* La limpieza diaria también debe
mantenerse con el maximo cuidado,
utilizando detergentes neutros y un pafo
humedecido en agua. Nunca utilice
productos abrasivos como saponaceo
cremoso o mezclas caseras.
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En caso de contacto con posibles
agentes causantes de manchas como
aceite de cocina, vino, salsas o cualquier
otro producto/alimento pigmentado, es
necesario que lalimpieza se realice lo mas
rapido posible, retirando el exceso con un
pafo o papel y utilizando detergente
neutro, agua Yy una esponja de cerdas
suaves.

También es recomendable evitar el
contacto con agentes abrasivos o
productos quimicos muy agresivos, Como
acidos, jabones tipo sapolio, y objetos
cortantes como cuchillos. Siempre utilice
tablasdecorte.

No coloque objetos recién sacados del
fuego sobre el material. Siempre utilice
soportes paraollas para evitarel contacto
directo.

No coloque el material en ambientes
exteriores 0 expuestos a lamparas con
emision de rayos UV.

No utilice selladores para realzarel brillo.
No utilice sosa caustica ni productos con
pHsuperiora10.

Nunca deje ningun solvente en contacto
permanente con la superficie, ni utilice
productos abasedecloro.

No utilice desengrasantes.

No exponga su material directamente al
aceite caliente.

No exponga los materiales de la linea
Colmato al fuego directo y utilice
soportes para evitar el contacto con
objetos calientes, como sartenes.

Es importante evitar el apoyo de pesos
excesivos en las encimeras o caidas de
objetos muy pesados para evitarla rotura.

CS3
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Reve ento omprometiaa con I8
alidad durabilidad de s]gele O
otorga al compraador directo e ado

1.TERMINOS Y CONDICIONES

Este Certificado de Garantia se aplica
exclusivamente a los productos
comercializados por CS3 Revestimientos.
Durante el periodo de garantia, CS3
Revestimientos se compromete a reparar
el/los producto(s) que presenten defecto(s)
de fabricacion o, en caso de imposibilidad de
reparacion, a sustituirlo(s) por otro(s) con
caracteristicas equivalentes o similares a las
del producto adquirido. La cobertura de este
Certificado de Garantia esta estrictamente
condicionada al cumplimiento riguroso de las
instrucciones de uso y mantenimiento
contenidas en las Fichas Técnicas y Guias
Técnicas de cada producto, disponibles en
nuestros canales oficiales.

2. RESTRICCION DE COBERTURA A
COMPRADORESDIRECTOS

Este Certificado de Garantia es valido solo
para el comprador directo de CS3
Revestimientos, identificado en las facturas
emitidas por la empresa. Las reclamaciones
de defectos presentadas por terceros no
seran cubiertas porla garantia.

CS3 Revestimientos se reserva el derechode
actualizar en cualquier momento las Fichas
Técnicas y Guias Técnicas del producto, asi
como los Téerminos y Condiciones de este
Certificado de Garantia, notificando a los
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i . ANOSDE
.. GARANTIA

Clientes a través de avisos en nuestro sitio
web oficial o correo electronico registrado en
elmomento de lacompra. La continuacion del
uso de los productos después de la
notificacion implica la aceptacion de los
nuevos términos.

3.LIMITACIONES DELARESPONSABILIDAD
Este Certificado de Garantia se limita
exclusivamente al producto adquirido, no
incluyendo reparaciones por dafios a
terceros, otros bienes oinstalaciones.

Los gastos de instalacion y reinstalacion de
los productos defectuosos son
responsabilidad del comprador, incluyendo
cualquier costo adicional necesario, como
canalizacion, electricidad o albanileria. La
retirada de los productos cubiertos por la
garantia se realizara en la sede de CS3
Revestimientos. El presente Certificado de
Garantia no cubre los gastos de transporte,
flete y seguro, los cuales deberan ser
contratados y costeados directamente por el
Comprador.

No corresponderd a CS3 Revestimientos
indemnizar por eventuales pérdidas
financieras, interrupciones de actividades
comerciales, industriales, profesionales o
residenciales, o por cualquier perjuicio que
ocurra hasta la solucion definitiva de la
reclamacion.
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La garantia se considerara nula en caso de comprometan la integridad estructural, Ia
que se realicen reparaciones o funcionalidad o la durabilidad del producto. La
modificaciones en el producto defectuoso reparacion o sustitucion del producto no
sin la autorizacion previa y formal de CS3 suspende, interrumpe ni amplia el plazo
Revestimientos. original de garantia.
4. PROCEDIMIENTOS PARA HACER VALER 6.EXCLUSIONESDELAGARANTIA
LAGARANTIA Quedan expresamente excluidos de este
Sisu producto presenta posibles defectos de Certificado de Garantia:
fabricacion, pdngase en contacto a través del
teléfono (28) 3542-8200, WhatsApp (28) 6.1- Acciones Ejecutadas porTerceros:
899947-1886 o0 correo electrdonico Cualquier dafo causado directa o
sac@cs3revestimientos.com. Proporcione indirectamente por acciones, servicios o
una descripcion detallada del problema, intervenciones realizadas por terceros no
adjuntando imagenes, videos y la factura de vinculados a CS3 Revestimientos,
compra. incluyendo, pero no limitado a, defectos o
Tras el analisis inicial, el equipo técnico podra problemas resultantes de métodos
saolicitar la inspeccion del producto u otra inadecuados de instalacion, acabados,
informacion necesaria para la comprobacion cortes u otras modificaciones, adaptaciones,
del defecto y la verificacion de las manipulaciones o intervenciones en el
condiciones previstas en este término. La producto que no sigan las instrucciones
colaboracion del Comprador, mediante el expresamente indicadas en las fichas
suministro de imagenes, videos o cualquier técnicas o guias técnicas proporcionadas por
tipo de informacion o evidencia solicitada por CS3 Revestimientos.
el equipo técnico, es indispensable para
hacervalereste Certificado de Garantia. 6.2-UsolIndebidoolnadecuado
Confirmado el defecto de fabricacion, CS3 Dafos resultantes del uso de los productos
Revestimientos procedera con la reparacion para fines no recomendados o del manejo
0 sustitucion segln las disposiciones inadecuado del producto, en desacuerdo con
establecidas. las recomendaciones previstas en la Ficha
i Técnica o en la Guia Técnica del producto,
5.SUSTITUCIONDEL PRODUCTO incluyendo, pero no limitado 3, la utilizacién
Este Certificado de Garantia cubre del producto para finalidades distintas de
exclusivamente la reparacion del producto aquellas para las que fue disefiado,
que presente defecto de fabricacion o su exposicién a condiciones extremas, como
sustitucion por otro con caracteristicas temperaturas elevadas no compatibles con
equivalentes, como color, tonalidad y las caracteristicas del material, derrame de
dimensiones al originalmente adquirido por el aceite caliente, contacto directo y
comprador. prolongado de la superficie del material con
En caso de que CS3 Revestimientos no sustancias quimicas agresivas o
disponga en suinventario de un producto con potencialmente manchantes que puedan
dichas caracteristicas equivalentes, el dafiar o alterarla apariencia del producto.
producto sera sustituido por uno de
caracteristicas similares al adquirido por el 6.3 - Daiios por Transporte, Manipulacion y
comprador. Almacenamiento
El plazo de 10 (diez) afos se aplica Dafios ocasionados durante el transporte o
exclusivamente a productos identificados manipulacion del producto, incluyendo
con defectos de fabricacion que aquellos resultantes de transbordo,
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reubicacion, movimiento de carga y descarga
del material, asicomo los dafios derivados del
almacenamiento o acondicionamiento
inadecuado del producto en el lugar de
recepciondel Comprador.

6.4 -CasosFortuitos y FuerzaMayor

Dafos derivados de casos fortuitos y/o
fuerza mayor, tales como desastres
naturales o eventosimprevisibles.

6.5 - Productos Quimicos

Dafos resultantes de la aplicacion de
productos quimicos inadecuados, como el
uso de agentes de pulido, ceras, acidos, colas,
impermeabilizantes y selladores aplicados en
desacuerdo con las orientaciones
destacadas por el fabricante y las
recomendaciones especificas contenidas en
la Ficha Técnica o en la Guia Técnica del
material. La aplicacion inadecuada de estos
productos puede ocasionar modificaciones
permanentes en la textura, color, brillo o
acabado de la superficie, comprometiendo de
forma irreversible la integridad estética y
funcional del producto.

6.6 - ProblemasEstructurales

Dafos causados por problemas externos al
producto, como fallas en la estructura, en
instalaciones eléctricas o hidraulicas.

6.7 - Falta de Mantenimiento o Limpieza
Inadecuada

Deterioro resultante de la ausencia de
mantenimiento preventivo o de practicas de
limpieza inadecuadas, contrarias a las
orientaciones proporcionadas en la Ficha
Técnica y en la Guia Técnica del producto,
especialmente aquellas relacionadas con el
uso de productos abrasivos (tipo sapolio),
productos quimicamente agresivos (3cidos,
soda caustica, alcohol, queroseno, acetons,
removedores Y solventes) o cualquier
sustancia que pueda comprometer la
superficie del material.
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6.8 - Dainos Causados por Impacto o Factores
Externos

Este Certificado de garantia no cubre
astilladuras, grietas, arafazos o cualquier
dafno causado por impactos, golpes, friccion,
caidas de objetos o aplicacion de peso
excesivo sobre el material. Estos dafios no se
consideran defectos de fabricacion y, por lo
tanto, estan excluidos de la cobertura de Ia
garantia.

6.9 -Desgaste Natural

Daflos o alteraciones resultantes del
desgaste natural del producto, incluyendo
pérdida de brillo, arafiazos, manchas
superficiales y otras modificaciones
derivadas del uso regular, intensivo o
prolongado del producto. Estos cambios se
consideran parte del envejecimiento gradual
y normal de los elementos del material a lo
largo del tiempo y no representan fallas o
defectos defabricacion.

6.10 -Variaciones Estéticas

La garantia no cubre variaciones estéticas,
incluyendo diferencias de tonalidad, vetas,
granulometria y cualquier otra caracteristica
visual que pueda ocurrir entre diferentes
lotes de produccion, muestras presentadas y
representaciones fotograficas de los
productos comercializados por CS3
Revestimientos.

Estas variaciones son inherentes a los
materiales utilizados y a los procesos de
fabricacion, reflejando la individualidad de
cada pieza y no constituyendo fallas o
defectos de fabricacion. Las diferencias
visuales resultan de las particularidades
técnicas de extraccidn, procesamiento y
exposicion de los materiales, quedando asi
excluidas del alcance de cobertura de este
Certificado de Garantia.

CS3 Revestimientos sigue comprometida en
ofrecer la mejor experiencia a nuestros
clientes y en promover oportunidades y
soluciones de calidad.
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